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, best-backed products available today.We'll do every-

thing in our power to keep you happy with your purchase for many

Philips warrants the product to the original purchaser or the per-
son receiving the product as a gift against defects in materials and
(“Warranty Period") from an Authorized Dealer. The original
sales receipt showing the product name and the purchase date
The Philips warranty covers new products if a defect in material
or workmanship occurs and a valid claim is received by Philips
replacement parts, or (2) exchange the product with a product
that is new or which has been manufactured from new, or ser-
viceable used parts and is at least functionally equivalent or most
comparable to the original product in Philips current inventory,
Philips warrants replacement products or parts provided under
this warranty against defects in materials and workmanship from
the date of the replacement or repair for ninety (90) days or for
whichever provides longer coverage for you. When a product or
part is exchanged, any replacement item becomes your property
and the replaced item becomes Philips’ property. When a refund
Note: Any product sold and identified as refurbished or
requirements are met. Failure to follow all requirements
This Limited Warranty applies only to the new products manu-
factured by or for Philips that can be identified by the trademark,
trade name, or logo affixed to it. This Limited Warranty does not
apply to any non-Philips hardware product or any software, even
if packaged or sold with the product. Non-Philips manufacturers,
suppliers, or publishers may provide a separate warranty for their
Philips is not liable for any damage to or loss of any programs,
data, or other information stored on any media contained within
the product, or any non-Philips product or part not covered by
this warranty. Recovery or reinstallation of programs, data or
other information is not covered under this Limited Warranty.
This warranty does not apply (a) to damage caused by accident,
abuse, misuse, neglect, misapplication, or non-Philips product, (b)
to damage caused by service performed by anyone other than

information and special offers for which you qualify, plus easy access
PHILIPS warranty obligation is limited to the terms set forth

Thank you for your confidence in PHILIPS.You've selected one of

As a member of the PHILIPS “family,” you're entitled to protection
by one of the most comprehensive warranties in the industry.

to accessories from our convenient home shopping network.

All of this is our way of saying welcome - and thanks for investing

P.S. To get the most from your PHILIPS purchase, be

What'’s more, your purchase guarantees you'll receive all the

Most importantly, you can count on our uncompromi

Registering your model with PHILIPS makes you eligible for all of the valuable benefits listed below,so don't miss out.
By registering your product, you'll receive notification - directly

Register online at www.philips.com/welcome to ensure

3140 035 51091

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary from state/province to state/province.
P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248

Philips or Philips Authorized Service Location, (c) to a product or
a part that has been modified without the written permission of

3140035 51111

la duracion de la garantia implicita, de modo que las limitaciones

o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacion o a productos que no

Esta garantia no se aplica (a) a danos causados por accidente,
sean Philips; (b) a dano provocado por servicio realizado por
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Know these safety symbols

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

any use of such marks by WOOX Innovations is under license.

Made for

JiPod [JiPhone

El funcionamiento estd sujeto a dos condiciones:

° este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y

. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluyendo aquellas que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

plus.
Pour définir un volume non nuisible :
. Réglez le volume sur un niveau peu élevé.
*  Augmentez progressivement le volume jusqu'a ce que votre écoute soit confortable et
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injury from tip-over. de seguridad o reguladores.Tenga en cuenta que el uso de este accesorio con iPod, iPhone o iPad doivent fonctionner a au moins 20 cm de distance des utilisateurs et ne doivent pas étre placées prés 2wl

Preste atencion a todas las advertencias. puede afectar al rendimiento inaldmbrico.
iPod y iPhone son marcas registradas de Apple Inc., registrada en EE.UU. y otros paises. iPad es una

marca comercial de Apple Inc.

E NOta

* Laplaca de modelo se encuentra cerca del compartimento de la baterfa, debajo del panel de control.

d'autres antennes ou émetteurs ou fonctionner avec ceux-ci. Les installateurs doivent s'assurer qu'une

@ Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for distance de 20 cm sépare I'appareil (a I'exception du combiné) des utilisateurs.

long periods of time. Siga todas las instrucciones.

Only use the specified type of battery. No use este aparato cerca del agua.

€ Bluetooth

Les logos et la marque Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. ; toutes les
utilisations de ces marques par WOOX Innovations sont régies par des accords de licence.

Avertissement spécifique au Canada

® ®

Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Utilice dnicamente un pafio seco para la limpieza.

* Perchlorate Material - special handling may apply. See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.
¢ Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type.
* Remove batteries when the unit is not used for a long time.
* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.).

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de

licence. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit étre capable de supporter différentes interférences, ‘

O@O®®OO

No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacion de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

lade for

iPod [JiPhone [JiPad

®

No instale cerca ninguna fuente de calor como, por ejemplo, radiadores, rejillas
de calefaccion, hornos u otros aparatos que produzcan calor (incluidos los
amplificadores).

y compris les interférences susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

FR

« Made for iPod » (Compatible avec I'Pod), « Made for iPhone » (Compatible avec I'iPhone)

et « Made for iPad » (Compatible avec I'iPad) signifient qu'un appareil électronique est congu
spécialement pour étre connecté a un iPod, iPhone ou iPad et que le développeur certifie que le
produit satisfait aux normes de performances Apple. Apple n'est pas responsable du fonctionnement
de cet appareil ou de sa conformité aux normes de sécurité et aux normes réglementaires. Notez
que l'utilisation de cet accessoire avec un iPod, un iPhone ou un iPad peut affecter les performances
sans fil.

iPod et iPhone sont des marques commerciales d'Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d'autres
pays. iPad est une marque commerciale d'Apple, Inc.

E Remarque

* La plaque signalétique est située a proximité du compartiment a piles sous I'appareil

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the Mise au rebut de votre ancien produit

apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

®

Evite que el cable de alimentacion se pise o se doble, en particular junto a los
enchufes, tomas de corriente y en el punto donde sale del aparato. Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité pouvant
étre recyclés et réutilisés.

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres ordinaires. Renseignez-vous sur les réglementations
locales concernant la collecte des produits électriques et électroniques et des piles. La mise au rebut
citoyenne de ces produits permet de protéger I'environnement et la santé.

Visitez wwwi.recycle.philips.com pour plus d'informations sur les centres de recyclage dans votre région.
Informations sur I'environnement

Tout emballage superflu a été supprimé. Nous avons fait notre possible pour permettre une
séparation facile de I'emballage en trois matériaux : carton (bofte), polystyréne moussé (qui amortit
les chocs) et polyéthyléne (sacs, feuille protectrice en mousse).

Votre appareil se compose de matériaux recyclables et réutilisables a condition d'étre démontés

par une entreprise spécialisée. Respectez les réglementations locales pour vous débarrasser des
emballages et de votre ancien équipement.

Confiez toujours votre produit a un professionnel pour retirer la batterie intégrée.

Sécurité

@

No omita la opcién de seguridad que ofrecen los enchufes
polarizados o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado
tiene dos conectores planos, uno mas ancho que el otro. Un
enchufe con conexién a tierra tiene dos conectores planos AC Polarized
y un tercer conector de conexion a tierra. El conector plano Plug
mas ancho y el tercer conector le ofrecen seguridad adicional.

Si el enchufe suministrado no encaja correctamente en la toma de corriente, consulte
a un electricista para cambiar el conector obsoleto.

Signification des symboles de sécurité

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted
candles).

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This product may contain lead and mercury. Disposal of these materials may be regulated
due to environmental considerations. For disposal or recycling information, please contact
your local authorities or the Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Use exclusivamente los dispositivos/accesorios indicados por el fabricante. ) o _ )
Ce symbole éclair signifie que les composants non isolés de votre appareil peuvent provoquer une

décharge électrique. Pour la sécurité de votre entourage, ne retirez pas le couvercle du produit.
Le point d'exclamation signale des points importants et vous invite a consulter la documentation
fournie afin d'éviter tout probleme de fonctionnement et de maintenance.

Where the mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

® @

Use Unicamente el carrito, soporte, tripode o mesa indicados por el

fabricante o que se incluyan con el aparato. Cuando use un carrito,

tenga cuidado al mover juntos el carrito y el aparato para evitar »
lesiones, ya que se puede volcar.

dessus soient sans effet dans votre cas.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d'un Etat/Province a I'autre.
P&F USA, Inc. PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248

accident, un abus, un mauvais usage, une négligence, une mauvaise
application ou a un produit non-Philips, (b) aux dommages causés
par un service réalisé par quiconque autre que Philips ou qu'un cen-
tre de service agréé de Philips, (c) a un produit ou piece ayant été
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1 Jog mode 1 Mode manuel EN
2 Play the track from the cue point 2 Lecture de la piste a partir du point de repére
3 Play/pause 3 Lecture/Pause Specifications
4 Set cue point 4 Définition du point de repére
p p p
5 Turntabl 5 Plati Rated Output Power 60 W RMS
urntable atine
F R 60 Hz - 16 kHz, £3 dB
6 Monitor the track through headphones 6 Contréle de la piste au moyen du casque fequency esponse z z
Signal to Noise Rati > 65 dBA
7 Synchronize the tempo of the track with the one playin 7 Synchronisation du tempo de la piste avec celui en e oRe e
Y p playing Y p p .
on the other turntable cours sur |'autre platine Audio-in Link 05V RMS 20 kohm
8 Adjust low/mid/high frequency 8 Réglage de la basse/moyenne/haute fréquence Speaker Impedance 8 ohm
PHILIPS 9 Cross fader 9 Fondu enchainé Speaker Driver 2 x 525 " full range
10 Tempo 10 Tempo Sensitivity > 85 dB/m/W
11 Volume 11 Volume AC power (power adaptor) 100-240V~, 50/60Hz
Operation Power Consumption 40W
Dimensions
- Main Unit (W x H x D) 380 x 186 x 227mm
Weight
1 Modo manual - Main Unit 7.35 kg
2 Reproducir la pista desde el punto de entrada Frequency band 24000 GHz - 2.4835 GHz ISM Band
. 3 Reproducir/pausa Range 8 meters(free space)
8 x 1.5V R20/UM1/D batteries 4 Establecer punto de entrada Standard Bluetooth 2.1 + EDR
5 . .
L N I Plato giratorio
0= o0 o0 9 6 Controlar la pista a través de los auriculares
T iPod touch ‘ — 7 Sincronizar el tempo de la pista con la que se estd ES
[1FelE 5th generation reproduciendo en el otro plato
16GB 32GB 64GB 8 A L ) . .
32GB 64GB Ajuste de frecuencia baja/media/alta Espeoﬂcauones
@ 9 Crossfader
10 Tempo Potencia de salida 60 W RMS
11 Volumen Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz, +3 dB
= = hort User Manal Relacién sefial/ruido > 65 dBA
PHILIPS pHILIPS z:mdgeneration iPad mini o Conexién de entrada de audio 0,5V; RMS 20 kohmios
o) Exeld Gae 168 sPIClE GHClE Impedancia del altavoz 8 ohmios
Controlador de altavoz 2x 525" de rango completo
Sensibilidad > 85 dB/m/W
Alimentacién de CA (adaptador de corriente)
100-240V~, 50/60 Hz
Consumo de energfa en funcionamiento
40W
Dimensiones
- Unidad principal (ancho x alto x profundo)
380 x 186 x 227 mm
Available on the Peso
D App Store - Unidad principal 7,35 kg
Jog mode Banda de frecuencia Banda ISM de 2.4000 GHz - 24835 GHz
da 2 ( h Press to switch between scratch mode and search mode. Alcance 8 metros (espacio libre)
J >/ Estdndar Bluetooth 2.1 + EDR
Modo manual
Pulse . para cambiar entre el modo de scratching y el modo de busqueda.
(&) /R
Mode manuel Caractéristiques techniques
Appuyez sur pour basculer entre le mode scratch et le mode de recherche. Puissance de sortie nominale 6OW RMS
Réponse en fréquence 60 Hz - 16 kHz, £ 3 dB
Rapport signal/bruit > 65 dBA
Audio-in Link 0,5V RMS 20 kohms
EN Impédance 8 ohms
Scratch mode: Rotate the outer area of the turntable to Touch the inner area of the turntable to pause the Enceinte 2 x 525" a gamme étendue
Rotate the the inner area of the turntable to change the pitch of the track. playback. Sensibilité > 85 dB/m/W
BRI USSR Rl Alimentation CA (adaptateur secteur) 100 - 240V~, 50 / 60 Hz
Consommation électrique en mode de
fonctionnement 40W
Modo de scratching: Gire la zona exterior del plato giratorio para Toque la zona interior del plato giratorio para Dimensions
Set cue point Définition du point de repére Gire la zona interior del plato giratorio para generar el €ambiar el tono de la pista PEREF @R PRUER | REpRediean, - Unité principale (1 x H x P) 380 x 186 x 227 mm
1 . 1 - . . sonido de scratching. Poids
Choose a start point. Choisissez un point de départ. Unité princi
2 . 2 T ‘ . - Unité principale 7,35 kg
Pl et the lcue‘pomt. . PiEpLye Su'.h P €SIl o POl e Eps. . Fréquence de transmission Bande ISM 2,4000 GHz - 2,4835 GHz
5 The cue point is displayed as a white dot on the > Le point de repére s'affiche sous I'aspect d'un point blanc - -
ssees visual waveform of the track or on the turntable sur la forme d'onde visuelle de la piste ou sur la platine Mode scratch: Faites tourner la partie extérieure de la platine  Touchez la partie intérieure de la platine pour Portée 8 metres (sans obstacle)
in djay 2. dans djay 2. . it o s prrie indraure de I pime meur pour modifier le ton de la piste. suspendre la lecture. Standard Version Bluetooth 2.1 + EDR
L The lights after the cue point is set. e s'allume une fois le point de repére défini. synChromze the tempo produire le son du scratch.
to play the track from the set cue point. our lire la piste & partir du point de repére défini. Press to synchronize the tempo of the track to the track
. . playing on the other turntable.
Note: Press and hold to clear the cue point. Remarque : maintenez pour effacer le point de repére.
Sincronizacion del tempo
Pulse para sincronizar el tempo de la pista con la pista que se estd
reproduciendo en el otro plato giratorio.
1 Download the djay 2 app. 1 Téléchargez I'application djay 2 . Establecimiento del punto de entrada | |
2 Connect your iPod/iPhone/iPad to the 2 Connectez votre iPod/iPhone/iPad a Fappareil 1 seleccione un punto de inicio. | 7|7|
device. 3 Lancez I'application djay 2 et chargez les pistes. 2 Pulse para establecer el punto de entrada. Synchronlsatlon du tempo ; I ”
3 Launch the djay 2 app and load tracks. L El punto de entrada se muestra como un punto blanco en la onda visual de la pista o en el plato giratorio en djay 2. - Sur S sE e e teTEe 6 B pEe s ezl d b Search mode Modo de bisqueda
g se ilumina después de establecer el punto de entrada. piste en cours de lecture sur l'autre platine. Rotate the turntable to fast forward or rewind the track. eGn\FZ?isizitO giratorio para avanzar o retroceder rdpidamente
3 Pulse para reproducir la pista desde el punto de entrada establecido.
1 Descargue la aplicacion djay 2. Nota: Mantenga pulsado para borrar el punto de entrada.
2 Conecte el iPod/iPhone/iPad al dispositivo. Mode d herch
3 Inicie la aplicacién djay 2 y cargue pistas. ‘0 € dae rec grc e
Faites tourner la platine pour effectuer une avance ou un
retour rapide dans la piste.
f : A g Monitor tracks via headphones
Adjust the cross fader Réglage du fondu enchainé P :
Slide the cross fader to adjust the output balance between the tracks Faites glisser le bouton de réglage du fondu enchainé pour régler le
playing on the two turntables. centrage entre les pistes en cours de lecture sur les deux platines. Control de pistas a través de los auriculares -
Recordings
Ajuste del crossfader Contréle des pistes via le casque @ Start Ney Recording _ _ _
Deslice el crossfader para ajustar el balance de salida entre las pistas ~/ PHILIPS
que se estdn reproduciendo en los dos platos giratorios. Recording 13-8-2 » M
To export recording r Mac or PC:
Select your device in iTunes, choose the Apps tab,
and scroll down to File Sharing. Now, select this app o
to retrieve your recordings.
| | 2 C [
ROSS FADER Qa
CROSS FADE
Bluetooth
Record
Press @ to record the the mixed track, press again to stop recording.You can
check the recorded tracks by tapping @ on djay 2.
When the cross fader is slid to the left: When the cross fader is slid to the right: 1 ) o 1 ‘ ) ‘
The track on turntable 1 is played through the micro system. The track on turntable 2 is played via the micro system. Grabacion 2 Pull up the top panel with both hands and flip it over: Retirez le panneau supérieur avec les deux mains et retournez-le. 1
Th 2 ligh h k le 2 is pl hrough the headphones. i i b PEQ ; ’ i i i i 2 5té i ienté i Connect the iPod/iPhone/iPad with the device
g ights and the track on turntable 2 is played through the headphones, The 1 lights and the track on turntable 1 is played through the headphones Pulse @ e e e ey il 6 T sa deiene L aEsaddn With the DJ controller side facing downwards, fully insert the top panel back to ensure a Lorsque le coté de mixage D) est orienté vers le bas, replacez le panneau supérieur afin rod
secure fit. de le fixer: through the Lightning connector.
o clithar turalsle Puede comprobar as pistas grabadas tocando @ en diay 2 3 Press 9 on the top panel and the Bluetooth indicator blinks blue. 3 Appuyez surg sur le panneau supérieur: Le voyant Bluetooth clignote en bleu. 2 Play music on iPod/iPhone/iPad.
Cuando el crossfader se desliza a la izquierda: . ; 4 On the device to be paired with the speaker system, enable Bluetooth function and start 4 sur I'appareil a coupler avec le systéme d'enceintes, activez la fonction Bluetooth et lancez
A q q 3 " Cuando el crossfader se desliza a la derecha: The lights and you can monitor the track playing from this turntable through the h
La pista del plato giratorio 1 se reproduce a través de la microcadena. FR ; o . ‘ search. la recherche.
La pista del plato giratorio 2 se reproduce a través de la microcadena. headphones. . 5 " . . 5 4ot N f
El 2 se ilumina y la pista del plato giratorio 2 se reproduce a través de los o 1 e ilumi 2 pista del ol . 01 J ‘< de | Enreglstre“r;nent Select "M1X-DJ" to pair ar.\d cgnnect to the speaker system.. Sélectionnez « M1X-DJ » pour le coupler et le connecter au systeme d'enceintes. 1 Conecte el iPod/iPhone/iPad al dispositivo a través
\ se ilumina y la pista del plato giratorio 1 se reproduce a través de los . . R . 5 When the connection is successful, the Bluetooth indicator on the speaker turn = Une fois que la connexion est établie, le voyant Bluetooth de I'enceinte reste del Lightni
auriculares. > q ’” el conector Lightning.
s : ; Appuyez sur pour enregistrer la piste mixée. Appuyez & nouveau pour arréter 1o solid blue umé en bl
Pulse en cualquiera de los platos giratorios. g : - ‘ 6 allume en bleu. ‘ ) } ) 2 Reproduzca musica en el iPod/iPhone/iPad.
o : , : Play music on the paired device. Lancez la lecture de la musique sur I'appareil couplé.
Sl A e " ‘ " se ilumina y puede controlar la pista que se estd reproduciendo en este plato Vous pouvez vérifier les pistes enregistrées en appuyant sur@ sur djay 2.
! e. elite 3 rég 48e du fondu enc éme SR Ve D ENERE Si le bouton de réglage du fondu enchainé est glissé vers la droite : giratorio a través de los auriculares. ES 1 Tie haci o el | ‘ 5 oo | I
La piste de la platine 1 est lue par la microchaine. La piste de la platine 2 est lue par la microchaine. - 5 ire hacia arriba del panel superior con ambas manos y dele la vuelta. ;
2 sallume et la piste de la platine 2 est lue par le biais du casque. 1 Sallume et la piste de la platine 1 est lue par le biais du casque. Appuyez Sur de Tune ou Tautre platine. Con el controlador de DJ hacia abajo, introduzca completamente el panel superior hasta asegurarse de que estd bien encajado. Connecttez If’c;i/fhone/\Pad a l'appareil par le biais du
i A : o o 3 Pukse 8 en el panel superior y el indicador de Bluetooth parpadeard en azul. connecteur Lightning.
@ allume t vois polivez controlen [z Pt e cors de lecture & parti decette platine via 4 En el dispositivo que va a emparejar con el sistema de altavoces, active la funcién Bluetooth e inicie la bisqueda 2 Lancez la lecture de musique sur [iPod/iPhone/iPad.
le casque. s )
5 Seleccione «M1X-DJ» para emparejarlo y conectarlo al sistema de altavoces.
> Cuando la conexidn se realice correctamente, el indicador de Bluetooth del altavoz se iluminard permanentemente en azul.
Reproduzca musica en el dispositivo emparejado.




